nfrozinne costiuira un gvidente ahoso e comporterg il risor cimentn dei danni subiti.

Non e permesso consegnare o terzi ¢ riprodurre questo documento, ne ubilizzarme il conteruto o renderlo comunque rote o terzi

Senz0 auforizzozions esplicih
E'fotte riserva o futti i diri

qutorisation expresse. Tout mongquement o cette regle constitue un ohus evident &F expose son oufewr ou wersement de dommagas af

Toute Communication ou reproduction de ce document, foute exploitation ou communication de son contenu sont interdites, souf
inferefs. Tous draits de propriete industrielle reserves, notamment en matiere de brevets et de modsles.
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MAIN VIEWS REFER TO DIMENSIONS ONLY

HAUPTANSICHTEN BEZIEHEN SICH NUR AUF DIE ABMESSUNGEN
VUES PRINCIPALES CONCERNENT LES DIMENSIONS SEULEMENT
VISITE PRINSIPALI RIGUARDANO DIMENSIONI SOLAMENTE

1 2 3 4 5 5 9 1 13 14| 15 16
SURFACE PROTECT. MEDIUM : AIR NOMINAL DIAMETER - WIDTH ACROSS FLATS
OBERFL. SCHUTZ MEDIUM : LUFT NENNWE | TE : MIN 8.5 SW  SCHLUESSELWEITE
FLUIDE : AIR DIAMETRE NOMINAL - SURPLATS
| JED-240-3 FLUIDO : ARIA DIAMETRO NOMINALE : LARGHEZZA IN CHIAVE Y
| JED-256-1
0 o THERMAL RANGE OF APPLICATION : )
- THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH : ~40°C...+80°C \
v AL, JED-259 GAMME D'APPLICATION THERMIQUE : N
V RUBBER / PLASTIC CAMPO DI APPLICAZIONE TERMICA .
v S PORT . SERVICE BRAKING SYSTEM, WORKING PRESSURE (TEMPORARILY
il JED-240-2 ANSCHLUSS : ,, BETRIEBSBREMSANLAGE, BETRIEBSDRUCK | - 100 by KURZZEITIG - 3 bor)
VII] JED-378-2 ORIFICE  : 'l DISPOSITIF DE FREINAGE DE SERVICE, PRESSION D'UTILISATION . T& MO = R.e B pe coURTE DUREE » F© MOX. = 10 BOF |
ORIFIZIO :  DISPOSITIVO DI FRENATURA DI SERVIZIO, PRESSIONE DI ESERCIZIO (BREVE TEMPO SOLO: _ i Re3/8 (1S07-1) a
TECHNICAL DATA M=max.50Nm
TECHNISCHE DATEN LOLK
PORT . SPRING BRAKE CYLINDER, WORKING PRESSURE (TEMPORARILY SICHERUNG ,
ANSCHLUSS : ;. FEDERSPEICHERZYLINDER, BETRIEBSDRUCK - . g5 pg KRZZEITIG b 11 bar] ARRETAGE CUSTOMER 5 NO
VI ORIFICE  : 1 CYLINDRE A RESSORT, PRESSION D'UTILISATION , Peomax. = 8.500" (e COURTE pUREE - e Mox. = 1T bar —— ARRESTO \ RUNDEN- TR
™ ORIFIZIO :  CILINDRO A MOLLA, PRESSIONE DI ESERCIZIO : (BREVE TEMPO SOLO : 2 NO. CLIENT
%) NO.CLIENTE
X Il ~{
TYPE DESIGNATION
TYPENBEZE | CHNUNG
TYPE
TIPO DI DESIGNAZIONE
FORCE : ; EE
KRAFT : ;
N 3| &
FORCE : :
Forza = o0 ] SEE
15000 AIR VOLUME OF SERVICE BRAKE PART AT 2/3 OF ITS STROKE : . !
5 900 HUBVOLUMEN DES BETRIEBSBREMSTEILES BEI 2/3 HUB b o, 0.80x10 °om
il VOLUME ENGENDRE D" AIR DU DISPOSITIF DU FREIN DE SERVICE A 2/3 DE LA COURSE °
1000 VOLUME D'ARIA DELLA SEZIONE DI FRENO DI SERVIZIO A 2/3 DELLA CORSA -
] T X
10000 N AIR VOLUME OF SPRING BRAKE PART _ S/
N HUBVOLUMEN DES FEDERSPEICHERS b ea. 1.25x10 C ot e
3 000 | 6.5 bar VOLUME D'AIR DU DISPOSITIF RESSORT -
X VOLUME D'ARIA DELLA SEZIONE A MOLLA - - 98
8 000 \\ et SW 24
AN OUTPUT FORCE OF SERVICE BRAKE PART AT 7 TORQUE o100 N
7 000 a KRAFTABGABE DES BETRIEBSBREMSTEILES BEI L - 95 - 4342 . ANZUGMOMENT ; _30
N EFFORT DE POUSSEE DU DISPOSITIF DU FREIN DE SERVICE SOUS 4 COUPLE DE SERRAGE —* 704-10Nm
6 000 AN FORZA DI SPINTA DELLA SEZIONE DI FRENO DI SERVIZIO PER P DRIVING POSITION, TIGHTENING WITH . 36%  _| |COPPIA DI SERRAGGIO
~ | — FAHRSTELLUNG, ANZIEHEN MIT ] T T
5 000 \ OUTPUT FORCE OF SPRING BRAKE PART, RELEASE PRESSURE ; f POSITION DE CONDUITE, SERRAGE AVEC I d / \
KRAFTABGABE DES FEDERSPEICHERS, LOSEDRUCK ' 06 5.1 4£0.3 bor POSIZIONE DI MARCIA, SERRAGGIO CON - /
4 000 P EFFORT DE POUSSEE DU DISPOSITIF RESSORT, PRESSION DE DESSERRAGE - '
— — T~ FORZA DI SPINTA DELLA SEZIONE A MOLLA, PRESSIONE DI RILASCIO ! ,
00 ~ 1T} FORCE OF RETURN SPRING OF SERVICE BRAKE PART SELEASE POSITION. RELEASING WITH |
RUECKSTELLFEDERKRAFT DES BETRIEBSBREMSTEILES OESEar el LING. | DECEN NIT
EFFORT DU RESSORT DE RAPPEL DU DISPOSTIF DU FREIN DE SERVICE ; Y
o0 == |FORzA DELLA MOLLA DI RITORNO DELLA SEZIONE DI FREND DI SERVIZIO o POSITION DE DESSERRAGE, DESSERRAGE AVEC ~, Memox-80N
T POSIZIONE DI RILASCIO, DISSERRAGIO i
400 ~ H
/
S ! ok
260425 —— i =
200 : = -
| . T 9l w
100 — EJSOKE i X 5 B g | m i 7[ ﬂ O
0 10 20 30 40 50 60 70  cpupgE . ™M ISR SRS U | S
57 64 CORSA %o & | |
o !
§ l STROKE -
y ! He 11 = 64 mm
-~ - I COURSE + 172 = min. 57 mm
& CORSA - 3
OPEN BREATHER HOLE -
+ OFFEN ATMUNGSBOHRUNG
OUVERT TROU RENIFLELR ‘
APERTO FORO RESPIRATORE !
DEFLECTION AT STROKE \ | 1
AUSLENKING o BEI HUB o~
™ DEFLEXION : MP¢ © pcourse O : | H
DEVIAZIONE A CORSA ~
PORTS EXCHANGED ' VI 11
wxx ANSCHLUSSE VERTAUSCHT 60 y -
ORIFICES ECHANGES | S
ORIFIZI SCAMBIATI v _ 64
ADMISSIBLE INSTALLATION POSITION
DELIVERY RELEASE POSITION DRIVING POSITION - 139 ZULAESSIGE EINBAULAGE
ANLIEFERUNG | OESESTELLUNG FAHRTSTELLUNG POSITION D INSTALLATION ADMISE
LIVRAISON POSITION DE DESSERRAGE POSITION DE MARCHE / 227 POSIZIONE DI MONTAGGIO AMMESSA
FORNITURA POSIZIONE DI RILASCIO POSIZIONE DI MARCIA TO BE INSTALLED WITH LOWER BREATHER HOLE OPEN 97
IM EINBAUZUSTAND UNTERE ATMUNGSBOHRUNG GEOEFFNET 236
A MONTER AVEC LE RENIFLARD INFERIEUR OUVERT
INSTALLAZIONE: CON IL FORO DI SFIATO INFERIORE APERTO 051
31345
5|25 | VARIANT | v
222 | ABWANDLUNG
B | VARIANTE *4
Es2| VARIANTE i

General Specitication:

JED-334-0

925 491 015 O *xx

9438U0-E0330

Further Technical Data:

Copyright WABCO®
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Doc. Codes

| sheet:

Crawn

HINO

Genercl Tolerances JED-2B1

2010-04-23 |  Medynski

Range of Nominal Dimensions ( =+ mm)

Checked

2010-04-26 |  Szczuplak

TRI STO-CYL INDER
TRISTOP®-ZYL INDER
CYLINDRE-TRISTOP®

24724

nicht ausdruecklich zugestonden. Zuwiderhandlungen stellen einen offensichtlichen Missbrauch dor und werpflichfen zu Schodenersatz.

Weerqube sowie Vervielfaeltigung dieser Unterloge, Verwertung und Miteilung ihres Inhalts nicht gestaltel, soweit
Alle Rechte fuer den Fall der Potenterteilung oder Gebrouchsmuster-Eintragung vorbehalten.

CUSTOMER'S NOfoe o [ 250 | w0 |+ 200]- 400 Szgxzmok CILINDRO-TRISTOP®
POSITION OF COMPONENTS SEE REPRESENTATION OF VARIANTS WABCO  KUDEN-R. ine 05 | 10 | 15 | 20 LR T T e O I o 2000426
POSITION DER BAUTEILE SIEHE ABWANDLUNGSDARSTELLUNGEN No. CLIENT —— T 84 | i 905 491 016 O Cote T Lo
POSITION DES COMOSANTS VOIR DESSIN DE LA VARINATE No. CLIENTE  foow 50 35 [50 [ 65 S L 053 | ML | 1/1
POSlZlONE DELI_E COMPONENTl VERDERE DlSEGNO Dl VARlANTE opped Holes ooc. 1SOT-1 ECM-Mo. Rewvision Techn. Resp. Replocement for
’ | DENT | l__ | CAT | ON WT] pfo\er:nce Closs App\;d Crossmarked A O Pro/E G@ 5380 p 884p013 913 ©
N/ - Imm I I I I —
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